
Айзек слушал, как Ченг Чо рассказывал ему о своем плане. Перед этим бородатый мужчина
пересказал хронологию своего пребывания в подземелье.

История, рассказанная Чэн Чо, мало чем отличалась от истории Хэ Дуна. Разница была в том,
как они пересекли пролив. На них напали крокодилы-чудовища, но им удалось выжить. Однако
из-за этого инцидента четверть членов рейда получили серьезные ранения. Одним из них был
Хе Донг.

Этот высокомерный человек предложил отменить вылазку. Разумеется, его предложение было
категорически отвергнуто Чэн Хо. Тогда он начал влиять на других членов партии. Хэ Донг
пытался привлечь людей на свою сторону. По крайней мере, все раненые члены рейда
согласились с ним.

Таким образом, в группе произошел раскол.

Ситуация ухудшилась, когда Чэн Хо пригрозил изгнать своих людей из "Армады Феникса", если
они не согласятся с ним. Хэ Донг воспользовался этой ситуацией. Он сказал остальным
членам, что если их исключат из гильдии, то "Багровый рассвет" обещал принять их к себе.

Чэн Хо и Ван Мэй отнеслись к его словам легкомысленно. В результате некоторые охотники
решили покинуть гильдию и встать на сторону Хэ Донга. Особенно это касалось раненых
членов. На самом деле, не так уж мало членов "Девятого Неба" ушли.

Ван Мэй не препятствовала уходу своих членов. Она дала им свободу.

В конце концов, эти люди предпочли деньги верности. Они считали охотника работой. Не
ответственность и тем более не гордость. Пока доход был одинаковым, они выбирали менее
рискованный вариант.

Позже группа пошла разными путями.

Потеряв четверть своих членов, Ченг Хо все равно продолжал набег. Старик не считал этот
инцидент потерей. На самом деле, он считал, что облегчил бремя, которое несла группа. Ведь
те, кто покинул рейд, были ранеными. Они были лишь препятствием.

Прежде чем исследовать неизвестную местность, Чэн Хо развернулся, вышел из мангрового
леса и попал в болотистую местность, заросшую большими деревьями. Поскольку местность
была водной и глубокой, бородач решил, что им нужен водный транспорт. Он приказал своим
людям срубить деревья и построить каноэ.

Благодаря магии им удалось быстро создать одно из них. Хотя результат все еще был довольно
грубым. По крайней мере, каноэ могло плавать и перевозить людей.

Чэн Хо отправил одну или две группы на поиски сухой земли в окрестностях мангрового леса.



Тем временем он и другие члены группы строили новые каноэ.

Через несколько дней после того, как его люди исследовали мангровый лес, они вернулись с
двумя важными сведениями. Первая заключалась в том, что в этом подземелье есть большой
водоем. В ходе поисков они нашли несколько больших участков земли, покрытых крупными
деревьями, которые можно было использовать для создания лагерей.

Второй информацией было то, что они нашли лабораторию, о которой говорил Лоуренс. В
центре глубокого мангрового леса находился своеобразный остров с большими скалами вокруг
него. Вода не могла проникнуть внутрь, и земля оставалась сухой. Внутри острова находились
различные монстры странной формы, которых они редко видели.

Лоуренс подтвердил, что на острове находится лаборатория.

Не раздумывая, Ченг Хо перенес место расположения лагеря на землю, где они сейчас
обосновались. В этом месте бородач приказал своим людям создать больше каноэ, чтобы
перевезти людей для штурма лаборатории.

Когда Чэн Хо и его люди собирались осмотреть остров, они услышали шум. Они осмотрели
место происшествия и обнаружили Лин Тяня, окруженного сотнями крокодиловых монстров.
Так Чэн Хо встретился с роем Золотого Дракона.

"Как я уже говорил. Наша встреча здесь - это судьба. Нам суждено вместе атаковать
лабораторию. Это воля бога. Он избавился от этого труса Хе Донга и послал сюда тебя".

Исаак, слушавший объяснения бородатого мужчины, не стал комментировать. Линг Тян также
не прокомментировал.

Выслушав намерения Чэн Хо, Лин Тянь попросил старика все объяснить. Он хотел узнать всю
историю их исчезновения, прежде чем решить, помогать Чэн Хо или нет. Ведь, в конце концов,
Лин Тянь был послан сюда, чтобы подтвердить их состояние, а не помочь им. Поэтому ему не
нужно было отряжать своих людей на рискованные задания.

"Ну, как дела?" - спросил Чэн Хо любопытным тоном.

Линг Тянь все еще молчал. Вскоре после этого его глаза посмотрели на Айзека, как бы
спрашивая его мнение.

Конечно, Айзек понимал это. Он даже хотел, чтобы Лин Тянь присоединился к плану атаки
Ченг Хо. Однако Золотой Дракон не входил в его компетенцию. Он не собирался брать на себя
управление Золотым Драконом, потому что не хотел, чтобы возник новый фактор, способный
снова изменить будущее. Поэтому он решил управлять тем, что было в его руках сейчас.

Поразмыслив некоторое время, Линг Тиан наконец принял решение.



"Хорошо, я помогу с этим рейдом. Но все же заслуга должна принадлежать Золотому Дракону.
Мне нужны права на добычу кристаллов силы в этом подземелье".

На лице бородатого мужчины расцвела улыбка. "Конечно. Я ни за что не откажусь". Поскольку
Хе Донг не участвовал в этом рейде, он мог отдать Золотому Дракону долю Багрового Рассвета.
Чэн Хо было нечего терять.

Затем они пожали друг другу руки. Айзек улыбнулся. Ван Мэй через стол наблюдала за ним,
сузив глаза.

"Хорошо, давайте послушаем мой план". взволнованно сказал Чэн Хо.

Тот широко раскрыл иллюстрированный картон на столе. Затем он начал расставлять на нем
пешки одну за другой. Указательный палец коснулся изображения острова с черной точкой
вокруг него.

"Это местоположение острова. Черные точки - это скалы. Остров почти окружен высокими
валунами, каноэ не может остановиться. Есть только два участка, где нет никаких
препятствий".

Чэн Хо постучал пальцем по той части изображения острова, где не было черных точек. Все
пары глаз смотрели на него.

"На западе и востоке острова. Однако, согласно информации от людей, которых я туда послал,
эти две области усиленно охраняются странными монстрами."

"Разве не все монстры - уроды?" укорил Линг Тиан. Тот человек ответил с невозмутимым
лицом.

"Это правда. Но монстры здесь "действительно" странные. Все монстры, которых вы видели в
подземелье, имеют необычные формы. Трехголовые гоблины, крупнотелые кобольды, и даже
слизни, у которых есть кости".

Услышав это, Линь Тянь был потрясен до того, что его глаза широко раскрылись.

Лоуренс присоединился к разговору. "Верно. Это место - результат экспериментов над
монстрами. Все, что вы видели в других подземельях, это обычные монстры. Мастер, вы
поймете, когда увидите это".

Линт Тянь вздохнул. "Тогда как же мы туда попадем?"
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Чэн Хо широко улыбнулся. "Итак, вот мой план".

Он разделит охотников на две группы и отправит их на две стороны острова. Первая группа с
сотней человек отправится на запад. Они нападут на монстров, стоящих там на страже, и
устроят сцену, привлекая внимание всех монстров на всем острове к западной стороне.
Другими словами, они служили приманкой.

Пока все внимание монстров было приковано к западной стороне, вторая группа, основная
армия, продвигалась через восточную сторону. Они нападут на лабораторию и уничтожат
босса на 3-м этаже.

"Затем, бум. Мы убиваем Альфу и уничтожаем лабораторию. Миссия завершена. Мы втроем
получим от правительства эксклюзивные права на управление подземельем. Что скажете?"

Ченг Хо выглядел воодушевленным. Уверенность была очевидна на его лице. Он был уверен,
что его план будет успешным.

Видя выражение лица бородатого мужчины, Линг Тянь был покорен. Более того, он подумал,
что этот план также является разумным и выполнимым.

Однако не с Исааком. Он видел множество лазеек в этом плане.

"Этот план будет хорош, если все пройдет гладко. Тогда как насчет того, что что-то произойдет
вне плана. Группа приманки точно не сможет долго отвлекаться. Если они отступят, все
монстры распространятся обратно на остров. Кроме того, нет никакой гарантии, что мы
сможем победить Альфу на этом этаже. Даже если мы победим, мы обязательно понесем урон.
Вы думали об этом сценарии?"

Слова Айзека широко раскрыли глаза всех присутствующих в палатке. Затем Ван Мэй сказала.

"Я думаю, что он прав. Слишком опасно полагать, что все пойдет по плану. Обязательно
найдется одна или две вещи, которые отклонятся от плана. Нам нужен план Б".

Чэн Хо глубоко вздохнул, услышав, как двое сомневаются в плане. "Конечно, такие вещи будут
случаться. Поэтому мы введем ограничение по времени на эту операцию. Внимание группы
приманки будет отвлечено на один час. Это самый долгий срок для охотника ранга B. За это
время мы проникнем в лабораторию и уничтожим Альфу".

"Путешествие в лабораторию, от входа и до выхода займет некоторое время", - ответил Айзек.
"Допустим, у нас уйдет двадцать минут. Это значит, что у нас есть только сорок минут против
Альфы. Ты уверен, что сможешь победить монстра, о котором мы ничего не знаем, за это
время?"

Услышав ответ Айзека, Линг Тянь изменил свое мнение. Ван Мэй стала еще больше
сомневаться в этом плане. Конечно, это не понравилось Чэн Хо. Тем не менее, мужчина с



черной бородой продолжал упорствовать.

"Мы должны рисковать, если хотим добиться успеха. Кроме того, даже если этот план
провалится, мы сможем получить информацию об Альфе. Мы сможем победить его в будущем".

"Тогда что, если мы все умрем?" Линг Тянь произнес фразу, которую меньше всего хотел
услышать. Если все в этом рейде умрут из-за босса подземелья, то миссия рейда будет
напрасной.

Ченг Хо молчал. Слова застряли у него в горле. Линг Тянь дал ему пилюлю, которую было
трудно проглотить.

Видя, что бородатый мужчина потерял дар речи, Айзек наконец вмешался. Он уже был вполне
удовлетворен, видя мыслительные способности лидера Феникс-Армады.

"Но мы все равно должны это сделать". Его слова изменили настроение в палатке. "Мы зашли
так далеко. Отступление - не вариант. Тогда мы можем оправдать слова этого труса Хе Донга.
Даже если это потребует жертв, мы должны это сделать. Получить что-то без жертв
невозможно".

Мгновенно выражения лиц Ван Мэй и Лин Тяня изменились. Последнее предложение
изменило их мышление. Наконец, оба согласились с этим планом.

"Кто-то должен стать мучеником? Плохая идея, но ради человечества я сделаю это". сказал
Линг Тянь с большим достоинством.

"Нет боли - нет выгоды", - добавила Ван Мэй.

Таким образом, все внутри палатки согласились. Чэн Хо, казалось, смотрел на Айзека с
ухмылкой на губах, как будто бородач был в долгу.

"Хорошо, мы атакуем лабораторию!"
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